Tot aan de machtsovername door de Fransen, eerst als bezettende macht daarna (vanaf
1795) als directe staatsbestuurders, ging het dagelijks leven in Lichtervelde zijn gewone
gezapige gang. Pastoor de Ruescas zong er mis, lof en vespers, baljuw Jan Frans De-
meulenaere hield orde op zaken in de gemeente en griffier Van Baren pende nauwgezet
alles neer wat belangrijk was inzake het bestuur van gemeente, parochie en zelfs van de
schuttersgilde. De gildenbroeders van Sint-Sebastiaen hielden jaarlijks hun koningsschie-
ting (met teerfeest) en de plaatselijke rederijkerskring-toneelmaatschappij, repeteerde en
speelde ieder jaar een nieuw stuk.

Met de komst van de Fransen zou het gezapige dorpsleven op korte tijd ingrijpend veran-
deren. In de ogen van het plaatselijk bestuur en van de modale Lichterveldenaar waren
de voornaamste kenmerken van de nieuwe heersers: centralisatie van bestuur en een
overdreven controle.

Medewerker Frans Vanzieleghem ging grasduinen in de correspondentie tussen het plaat-
selijk bestuur te Lichtervelde en hun directe oversten te Brugge. Wat aan het licht kwam,
geeft een beter beeld van het reilen en zeilen van onze gemeente en haar inwoners in die
bewogen periode.
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"Songeons que la Belgique actuelle prit corps avec 'Empire de Napoléon et trouva,
dans ce rude berceau, le don de I'énergie qui, de bonne heure, lui permit de secou-
er la tutelle hollandaise pour devenir la plus libre des nations."

Uit "Figures et Sites de Belgique" door Fierens-Gevaert (verschenen in 1907).
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Lichterveldse “citoyens” en hun relaties
met de Franse administratie 1794-1814

Frans Vanzieleghem

De centralisatie door de Franse overheid gedurende de jaren 1794-1814, was revolutio-
nair. Men maakte bewust schoon schip met een “verafschuwd” verleden. Door de gelijk-
heid van de burgers te proclameren, stelden de patriotten een systematische uniformise-
ring in, die als een wegenwals privileges, tradities en particulariteiten zou verpletteren.

De meedogenloze oorlogen waar geen einde aan kwam, verplichtten de Fransen boven-
dien op verschillende fronten te vechten, zowel in binnen- als in\buitenland. Dit rechtvaar-
digde dwingende maatregelen ten bate van het algemeen nut:{In deze context was cen-
tralisatie onontbeerlijk geworden voor mobilisatie en inning van belastingen. De centrali-
satie werd tegelijk een onderdrukkingsmiddel. In de praktijk betekende dit dat het hogere
gezag alles inspecteerde en bemoeiziek op alle niveaus tussenkwam.

Men hield zich bezig met overdreven controle. Onmide talloze verzoekschriften en vragen-
lijsten van de diverse ministeries te beantwoorden, hebben prefecturen tonnen paperas-
sen opgestapeld. Ze eisten om over alles.geinformeerd te worden: over belastingen, vac-
cinatiecampagnes, het aantal straten en de, huisnummers, zelfs over kerkelijke diensten,
toneelopvoeringen, en wat al niet.

Bij het raadplegen van de vele administratieve richtlijnen en brieven van het centraal be-
stuur dat voor Lichtervelde in Brugge zetelde, stootten we op enkele anekdoten die wij het
publiceren waard achtten.

Belastingrol legt nieuwe wijken en secties vast

Uit de “Role provisoire de la contribution personelle et mobiliaire de I'an VIl de la
commune de Lichtervelde” of "Rolle provisoire der personneele mobiliare en somptuaire
contributie voor'het jaar seven (1798-1799) van de Fransche republique voor de commune
van Lichtervelde canton Thourout departement van de Leye geformert door den agent mu-
nicipalder zelve commune in gevolge het besluyt van de centrale administratie van het ge-
zeyde departement van date de somme van 4966 livres tournois*"

Lichtervelde werd voor het innen van grondbelasting in het begin van de Franse periode
onderverdeeld in secties. In de belastingrollen van het jaar IX ( 1800-1801) troffen we 14
secties aan, die echter bij gebrek aan kaart niet exact konden gelokaliseerd worden. Som-
mige sectienamen zijn nu nog bekend, andere zijn verdwenen.

Hieronder volgt het lijstje van de 14 Lichterveldse secties met hun oppervilakte (nog steeds
uitgedrukt in gemeten, lijnen en roeden).

1. |Vrijheid 283 (0 |75
2. |Rike 257 |0 |95
. Na de Franse revolutie is een Belgische frank of Franse frank 1 pond of livre tournois gelijk aan 4,5

gram zilver.
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3. |Groenendael |341 |0 (21
4. |Koornbloem |[1051|1 (28
5. |Gelijkheyd 299 (1 |48
6. |Baensectie 726 |0 |75
7. |Schuddebeurs 478 |0 |99
8. |Conijnhol 255 |2 |78
9. |Maegdesectie |215 |2 |5
10. |Eeckenbusch |362 |1 |26
11. |Beershaege (361 |2 (33
12. | De Dassen 266 (0 |3
13. | De Molen 245 |1 |97
14.|De Velden 578 |0v54

Dit maakt een totaal van 5722 gemeten, 2 lijnen en 87 roeden. Omgerekend op basis van
1 gemet = 0,442368 ha? betekent dit dat Lichtervelde in die tijd ongeveer 2532 ha groot
was. Een gering verschil dus met de thans bekende 2592 ha.

De belastingrollen van het nieuwe kadaster,waren in wezen niets anders dan een voortzet-
ting van het "Heerelijicken Rente-boek der.Heerelijckhede baronnie ende prochie van Lich-
tervelde”. De feodale grondlasten®hiefia opgenomen, waren echter veel complexer dan
deze die de Franse administratie wilde toepassen.

Na deze eerste verdeling in*secties in het jaar VII wordt in het jaar XIll op de 25ste pluvio-
se (14/02/1805) een proces-verbaal opgemaakt van het Lichtervelds grondgebied. Aan de
hand van deze vaststellingwordt de gemeente in vijf vaste secties verdeeld, gaande van A
tot E, secties die ook vandaag door het kadaster gebruikt worden. De secties kregen als
dusdanig geen naanimee.

"Een proces-verbaal der verdeeling van het grondgebied der Gemeente Lichtervelde in
sectien”, opgemaakt in 1824, tijdens de Hollandse periode, verdeelt de gemeente in 6 sec-
ties gaande'wan A tot F, met volgende namen: het Veldt, de Beerschaege, Groenendael,
het Slunsje, de Kruiskalsyde en de Kerke. Ook op vandaag bestaan er in Lichtervelde
nog 6/secties.

2 Dit is de gangbare omrekeningsbasis voor het Brugse Vrije, zie hierover ook J. FERYN in JB 1994.

3 De heerlijkheid Lichtervelde had de macht in handen over een gebied van ongeveer 5000 hectare.
Hiervan lag het grootste deel op het grondgebied van de huidige gemeente, maar een niet onbelang-
rijk gedeelte lag versnipperd in nabuurgemeenten en soms tot in verre uithoeken van het graafschap
Vlaanderen. Andersom lagen er ook op het grondgebied van het huidige Lichtervelde bepaalde encla-
ves die onder een andere heerlijkheid ressorteerden, en waar bijvoorbeeld het graafschap van Iseg-
hem of het land van Wynendaele hun eigen belastingen inden. Met deze hopeloze versnippering
maakte de Franse administratie komaf door te stellen dat voortaan de gemeentegrenzen zouden sa-
menvallen met de parochiegrenzen zoals vastgesteld door de kerkelijke administratie.
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2.1

In welke straat en op welk nummer woont gij en waar gaat ge naartoe?

Het innen van de belastingen en de conscriptie (om soldaten in te lijven) waren twee be-
langrijke altijd terugkerende gebeurtenissen in de gemeente. Om de zaken vlot te laten
verlopen was het natuurlijk van belang te weten wie waar woonde. Straatnamen beston-
den al wel maar nog vrij onduidelijk. Huisnummers waren er in geen geval. Ook hier stel-
de de Franse administratie orde op zaken en maande de gemeentelijke overheid aan
nummers op de huizen te schilderen.

Zo krijgt de gemeente in maart van 1807 een missive waarin haar wordt gevraagd de stra-
ten en pleinen met zorg aan te duiden, “en francgais, et aussi en flamand si vous vous pro-
posez de I'y ajouter”. Maar verfransing van de administratie was voor de burgers van het

Vlaamse land een ernstig probleem.

Nog dezelfde maand ontvangt de "maire de la commune de Liehtervelde"” een brief om de
huizen te laten nummeren.

Op 15/05/1807 ontvangt de gemeente een nieuw schrijven-met de verwittiging dat zij het
bestuur in Brugge nog niets hebben laten weten omtrent het voorstel voor de namen van
de straten, de grootte van de borden en nummers.wan'de huizen.

De gemeente deed haar werk naar eigen geeddunken, maar een brief van 06/06/1807
merkt het volgende op:

Ge moet de huizen niet nummeren van.1.tot 873, het totaal van de woningen in de ge-
meente. Maar elke straat bevat het.aantal nummers van het aantal huizen te beginnen
met één, een volgende straat begint'weer met één tot het aantal huizen die in de straat
staan. Het huisnummer moet(zich links van de deur bevinden.

De brieven bevatten duidelijke richtlijnen omtrent de grootte, de kleur, het plaatsen van de
borden, enzomeer.

Le cheval volant

Een brief gedateerd 30/06/1807 maant de gemeente aan om bij Jean Kesteloot het op-
schrift van zijn estaminet "In het Vliegend Paard" te verwijderen en er een uithangbord in
het Frans'te plaatsen, met de duidelijke verplichting zijn Vlaams opschrift te vernietigen:

Asikcet individu continue a refuser de retirer son enseigne en idiome flamand, vous don-
nerez aux gardes champétres que vous ferez si vous le croyez nécessaire, accompagner
de deux gendarmes de la plus prochaine résidence, I'ordre d'enlever cette enseigne et de
la briser... Vous devez vous borner a ce que toutes celles en idiome flamand disparais-
sent dans votre commune.

Het moet Jean Kesteloot slecht bekomen zijn. Hij weigerde zijn uithangbord te veranderen
en tevens de kosten te betalen voor het nummeren van zijn huis. Zijn estaminet werd -
ook nog voor andere redenen — gesloten.

Op 10/07/1813 ontvangt de gemeente een brief waarbij toelating wordt verleend "Le Che-
val Volant" weer uit te baten:
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.. le magistrat vient de me répondre que la cabaret "Le Cheval Volant" appartenant actu-
ellement a un autre propriétaire et n'étant plus habité par Sr Kesteloot, il nous reste aucu-
ne motive pour maintenir la cléture. Je vous recommande toutefois de bien surveiller afin
gu'il ne devienne point comme autrefois un repaire de déserteurs et conscrits fuyards.

Het estaminet was er eigenlijk ook van verdacht geweest, dienstweigeraars op te vangen.

“Laissez-Passer”

Al even belangrijk voor de controle op de onderdanen was de invoering van een “Laissez-
passer”. Men mocht zich niet zo maar van de ene naar de andere plaats begeven zonder
toelating. Als deze toelating verleend werd, was het onder de vorm van een geleibrief, een
zogenaamde “Laissez-passer”. Eén van de voor de hand liggende redenen was natuurlijk
het opsporen van dienstweigeraars en deserteurs. We vonden,een tweetal merkwaardige

geleibrieven terug die we hierbij afbeelden.
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Geleibrief van brouwer Huys.
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a. De eerste is van Pierre Joseph Huys, Brasseur (brouwer) en werd uitgereikt in
Torhout op de 6 Thermidor van het jaar VI (25/07/1798).

Hij krijgt gedurende 6 maand de toelating om zich naar Brugge, leper, Diksmuide en om-

geving te begeven. Een gedetailleerde persoonsbeschrijving (pasfoto’'s moesten nog uit-
gevonden worden) die uitsluitsel moet geven omtrent de identiteit van de drager, wordt op
het document vermeld.
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Geleibrief van Felix Surmont. Wie dergelijke indrukwekkende papie-
ren op zak had, moest wel zeer geloofwaardig overkomen.

b. De tweede geleibrief is een nog indrukwekkender document (afmetingen 33 x 22
cm) en draagt de titel "PASSEPORT".

Het werd op 26/01/1807 uitgereikt aan brouwer Félix Surmont. Deze was de broer van
burgemeester Michel Surmont en uitbater van brouwerij “Den Hert” (tot in 1816). Zijn ge-
leibrief is één jaar geldig en brouwer Surmont kan zich ermee naar Brugge, Kortrijk, Gent
en Rijsel (en omgeving) verplaatsen.
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De vergelijking tussen beide geleibrieven geeft een goed beeld hoe de staatsadministratie
veranderd was op de korte tijdspanne van nog geen 10 jaar (1798-1807). In 1798 was
onze streek nog maar 3 jaar bij Frankrijk geannexeerd en had de republikeinse administra-
tie nog maar amper de tijd gehad zich te organiseren. De datum wordt nog uitgedrukt vol-
gens de republikeinse kalender, het decimale stelsel had nog geen ingang gevonden en
de gestalte van de betrokkene wordt in voet en duim uitgedrukt. In 1807 was het keizerrijk
reeds uitgeroepen, en had de Franse administratie reeds een degelijke structuur opge-
bouwd. Zo zien we dat Lichtervelde ressorteerde onder de “Sous-préfecture de Bruges”.
Het paspoort wordt uitgegeven door de “Police Générale de I'Empire” en de drager ervan
dient zich in iedere stad waar een politiecommissariaat gevestigd is, aan te melden. Ook
wordt de republikeinse kalender niet meer gevolgd (het paspoort is uitgegeven op
26/01/1807), en wordt als element van een zeer gedetailleerde persoonsbeschrijving de
gestalte van de betrokkene opgegeven in meter en centimeter. Als “signe particulier”
wordt bovendien nog vermeld dat Felix Surmont mankte.

Vreedzame Reyzers worden “Société Rhétorique”

Alhoewel de Franse periode geen voorbeeld was van.@nderwijs - het analfabetisme nam
toe - werd in Lichtervelde toch aan cultuur gedaan. Met de komst van Napoleon verbeter-
de de situatie en er werden nogal wat feesten ingericht. Het oprichten van de vele mu-
ziekverenigingen overal in Vlaanderen in deze periode is er een gevolg van. Ook te Lich-
tervelde werd in 1806 de maatschappij Sint-Cecilia ofte “Société Philharmonique” opge-
richt. Maar in Lichtervelde werd in deze periode naast muziek ook toneel gespeeld.

“De Vreedzame Reyzers” waren‘al-bekend van voor de Franse periode en zo goed als
zeker zetten zij gedurende de Franse overheersing hun vertoningen verder. In de corres-
pondentie uit die periode wordt'de_ naam “Vreedsaeme Reyzers” als dusdanig niet meer
vermeld, maar wordt veelvuldig-gewag gemaakt van “une société sous le nom de rhétori-
que”, of van een “société d'amateurs dramatiques”.

Alhoewel de Franse ‘overheid reeds in 1796 de rederijkerskamers afschafte, werden hun
toneelactiviteiten toech gedoogd, zoals blijkt uit de in 1881 verschenen studie “Théatre Vil-
lageois en Flandre”. We citeren:

e ﬁ//{éf/ Speedzame (Cﬁgyze/w / Wgygga//m/Jm&sz/ donnent des /'e/l/féf(w[a[m/&y, Jae’/zzymw
e 1777 %yb[/ﬂ/[[ QU Concours @ .Q/)‘I)/}(’/‘//(/yf/l{f/ e 7789 lr f/{lyf'é/m Gle alra, @ we audre
owundit @ Gowrtrac en 7,7¢ 33"/;011/‘~ la (mggc’af’& la coméaie et ! /o/ge'/'a/, le Malomet de Toltaire et i
UIINCOTLCOUIS O{ya/z/;yé(‘l Thett erne 7787 la Zaire diwméme awtewrs swwd d e divertissement. s
envotent en 1870 swr le suyel /'//%)0&6’/ aw concours /Joé[/yaﬁ de Rowlers. de 6//6/'(00&917'/5/ var
%ﬁ, wre peece ae lewy facorn. |

(’)j/%// dewr concours sont O{yﬂ/llé)?{’;ﬁ /)(m e a ﬁ%ff/({)f/ﬂé’/, meérne /ﬁ//‘(’/ﬁﬂ’/“ err 7805, ow
Turnes se rend. le dewaieme e 71808 Y de ses membres /)d/ﬂb%(’/ ern 18006 aw corncours
/){)()’/,‘zyaﬁ de Whcken. 1 awtre nommé GJ()//)QZ’/‘ZZ/M’ c‘f)o/)é/% g’yaé’mc/z[. ..
De auteur ziet dus de Franse periode geenszins als een hiaat in het bestaan van de

Vreedzame Reyzers. Hij vermeldt immers diverse toneelstukken en competities geduren-
de de Franse periode (1805, 1806 en 1808 en 1810) op hun naam.

Het doen en laten van de toneelmaatschappij werd echter nauwlettend door de Franse ad-
ministratie in het oog gehouden en in de correspondentie tussen de gemeente en de pre-
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fectuur in Brugge wordt telkens melding gemaakt van de gespeelde toneelstukken. Zo
vermeldt burgemeester Jean Custis in een brief van 19/01/1807 aan zijn oversten te Brug-
ge het volgende:

. (/C; voUS /()/0/7/7@ gue /ﬁé{{f/zu/w /I{’Am&/zcw Lonnéles de cette commune associés sows la
denomeaation de la /%5'(‘0/7?/1@ SONnL ilenltonnes mowes Jpouw Linterér que pour le deésire de
043’{}(,’/0/7/1(,’/“ lewre scrence de donner 71/1)@4/&9/ /(f/)/‘ére/z[aab/w théatrales, dont la /)/((f/mé/z’/
frésentation a pouwr lire Gora ow les Serwodens, z‘/'cggmfb.

Je avoit sur Lentrée sera exactement perce pour la comumission de é/kz/ﬁ/;f(mc@ et le /g/‘()af//)f
OOUS SEI'A COIUUL céag/w g/a)?/za/)z& D aillewrs NMornscewr le _@y?[ /a/)oézf/ sera mawilenue le
plus /‘Q{/é&/*e/mf/z[;

De opbrengst van de voorstelling “Cora” ging naar de Commissi€_ van weldadigheid (het
toenmalig equivalent van onze OCMW).

Ook op 16/12/1808 schrijft hij naar Brugge:

. (7(/ vous: (forsmne ym'a/w SOCLelé en celte conumnune eonnue sous le nom de /%f}f()/t/k/a& S$072L
lentionnés de rebrésenter suare wn thédlre en cetle ominune el en z'aé'o//zq//a/ﬂa/m{ Sdovard
roces, z‘/'cggéa&/, ey se fogﬁ/ma/zi awr lods sur les Wda(’/m ..

En op 23/12/1808 antwoordt men hem dat.de toneelopvoering niet langer mag duren dan
nodig:

Yowus voudrez bierw vedler & \ce que l /‘t%)/‘(’;f()//[[lf/'ﬂ/// ne se ,)/‘()é)/(?yc/ /10/]1[ aw deler de
Lhewre de la retrade fixée /}a/@ V2 /'g‘g/f/mw[/ de /}o&r@ de votre commuune C/Z(ﬁ[/‘f/ loutes les
disposiions /zecaf,srmjm/zoa/f qae, Lordre sout /‘(éyzzﬁﬁ/‘e/m’/m mawlen. . .
Ook het jaar daarop werd\teneel gespeeld te Lichtervelde. Op 06/06/1809 doet de ge-
meente opnieuw aangifte, van een opvoering, ditmaal met de vermelding dat de “societé

d'amateurs dramatigues” het toneelstuk “Theverine” tragedie in vijf bedrijven, “tiré du Per-
san” in het Vlaams zal opvoeren.

In 1811 ontstaat-herrie tussen de Lichterveldse burgemeester en de prefect te Brugge over
een toneelopvoering. De burgemeester verbiedt “Les quatre fins du monde”, de prefect
geeft toelating.

Qp2704/1811 schrijft de prefectuur een brief naar de burgemeester waarbij deze de mo-
tieven vraagt aan de maire waarom hij een toneelstuk eerst toeliet, en dan opnieuw ver-
bood:

o (/(/(:/ viens de recevoir Monsiewr une réclamation par la ym//// or //&//(zz%mcm que /)éam’:u/w
Labians de votre commane elant venus 0ous lrowoer 44 g a SEX SINames o dewx mots, /)«06//"
vous demander Lautorisation de jouer ﬁ‘éﬁuwe/ ‘e /)e/m/a/z[ la bonne saison wne Z/Wc’aﬁe/
mititulee " fes g//afﬂgf/z& o monde’”. vous avez accordé cette aulordzatiorn que de sudt orn s est miis
ern devodr de lower des habis et 0/4(5 e aryanger we e ,)/acf//mzf/gomy/ lablir 4//2//){)//1'6 théatre,
macts que ces proparaly lerinaés vous avez envgyé Jg/gy?ﬁ ar volre ga/zzé/ céa//;{)(?f/%/ que vous:
retiriez Lawtordsation que vous aveez adonneé el yzn//,/cjfc/wzl a/y?#aé& a(//y'()m’/t la prece. (/% désire

que vous /e /mc/f/z cwz%vm aﬁ R7774 /%/zem’/m d;/ ce yza) S ’ay[ /Ia&fé el a/&r/ /720(@53 que vous o7l
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determné a retoer Lawlorisalion dont s /{lyé/ (%)/w avou laissé les réclamants se constiuer des

j“(l/c.f/ swr Lassurance ym%‘/ aovaent 545/0{/1/0/{7'0{4(7‘ la /)/[f(/ ae théatre dont i est y//ﬁf[/'oﬁ/; @aﬁ.
yf() _(/)/(yc/ ae la ,}Zy)a@ Baron aééf)cf))//%//( Antonio Y

De vereniging was al druk aan het repeteren, had kostuums ingehuurd en kreeg opeens
verbod na eerder toelating te hebben ontvangen. Uit dit schrijven van de prefectuur kun-
nen we opmaken dat de acteurs zich naar de prefectuur in Brugge richtten.

In een schrijven van 01/06/1811 geeft de prefect dan toch de toelating om het toneelstuk
op te voeren:

NMonscewr le Syéfet me (%a{y()/ bar la lettre de hiere Monstewr de vous: tnoder daccorder
awx individis 74{4? $e /J/lo/gotfc/?[/ a%/om% wune f/‘tgg{f’ e nommée 'les yz(a[/'(eﬁ}w de lhomme” dans
votre commune la pervnissior c@/b/ﬂf/t cette picce les dimarnches el JOLs) de ftes conservés ow que
dans la JM’MZ&/J/EC@ Va4 /zé//// a reern 75(47 /Jm&m altérer les bonnesrmioburs . . . (71(}/'0//@ la liste des

/76/83()////&4’/ y//,(//oza’fr)ﬁi awmse que l brochure de la picce. . .

Van de spelerslijst en de brochure vonden we helaas.geen spoor. Het ware nochtans inte-
ressant geweest de namen van de acteurs te kennen.

Opvallend is dat het gezelschap nogal zwaar ep_de hand liggende toneelstukken opvoer-
de.

Na de Franse periode zijn de “Vreedzame Reyzers” als toneelgezelschap verder blijven le-
ven. Gedurende de Hollandse periode-en ook later, in het Lichterveldse culturele leven,
duikt de naam geregeld op.

“Wiens brood men eet, diens woord men spreekt”, of hoe een in eer her-
stelde pastoor er toe kwam de pokkenvaccinatie aan te prijzen.

Als reactie tegen desmisbruiken van kerk en clerus in de achttiende eeuw was de Franse
revolutie sterk antiklerikaal. Priestervervolgingen, afschaffing van openbare processies,
verbod op klokkengelui, sluiting van de kloosters en naasting van hun goederen, kerkplun-
deringen e.d:m: die in Frankrijk schering en inslag geworden waren, begonnen ook in ons
land plaats.te vinden. Ook de nieuwe kalender met een tiendaagse indeling, die alle ker-
kelijke ‘feesten en zgn. "mesdaeghen” afschafte en nieuwe burgerlijke feestdagen voorzag,
werdopgelegd.

Het Franse bestuur zag echter tijdig in dat zij op die manier de gunst van de meerderheid
van de bevolking die aan de traditionele waarden gehecht bleef, aan het verliezen was, en
krabbelde daarom achteruit.

Van de getroffen maatregelen werden er heel wat weer afgeschaft, en de kerk werd gro-
tendeels in ere hersteld. In functie van het Concordaat van 1801 dat Napoleon met de

4 Het in 1801 bereikte akkoord tussen Napoleon en Pius VIl werd nadien in zijn toepassing (de zgn. "77
organieke artikelen" ook bekend als de wet van 18 Germinal) door de bemoeizieke Napoleon met de
voeten getreden. Bevreesd als hij was voor de macht van Napoleon, veroordeelde Pius VII deze wet
niet. In onze streken kwam één bisschop, Cornelius Stevens, in opstand tegen de "organieke artike-
len". Hieruit ontstond in Vlaanderen het Stevenisme (met een belangrijke kern in Gits) dat zich pas
vanaf 1955 geleidelijk met Rome zou verzoenen (T.A. VAN BIERVLIET Het Stevenisme in Vlaande-
ren, Davidsfonds, Leuven 1966) - Nvdr.
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toenmalige paus Pius VIl afsloot, kregen bisschoppen en pastoors zelfs een (behoorlijk)
salaris. De kerkelijke overheid voelde zich dan ook verplicht sommige maatregelen van
het Franse bestuur van op de kansel aan te prijzen.

In een schrijven van 06/06/1808 vanuit Brugge aan pastoor D'hooghe wordt zelfs diens
medewerking gevraagd om de gelovigen te overtuigen hun kinderen te laten inenten tegen
de kinderpokken (la petite vérole). Er wordt op de pastoor gerekend om vanop de preek-
stoel de bevolking aan te zetten hun kinderen te laten vaccineren®:

... nous comptons sur un redoublement d' efforts de votre part pour détruire I'esprit d'oppo-
sition qui existerait encore parmi les familles peu éclairées sur le préservatif assuré de la
nouvelle méthode. Nous vous prions de faire usage de toute votre influence et d'exhorter
a l'avance tous vos paroissiens qui se trouvent dans cet endroit...

In de brief spreekt men van "families met een weinig verlichte geest".

De vaccinatie was in Lichtervelde al- |
vast gedurende de vorige jaren geen
succes geweest zoals blijkt uit een
brief van de 08/06/1807 van dokter
Van Biesbrouck:

/@'ﬂ/m//" de ./W{y{% der

commune ovarn Jichtervelde 2yt zo0)

. y{)ﬂ/ vare my le latern weeten (g?u a

Jaer 0/1/ wewe comunine eenge hindere

zullere te vaccaneren 2y of Al i AL

dile voyage crv zoude dacr zo0 als
fet Uf)//fﬂé/g//sz/z gca/aa/z/ #ebbe. . .

Maar niettegenstaande de versoepe-

ling van de antiklerikale maatregelen

blijft de overheid.een waakzaam oog

houden optalle-uitingen van kerkelijk URSEN .
leven. X e

Zo.schrijft de prefectuur van Brugge |De vaccinatie (Franse gravure uit 1827).
0p-14/11/1809 een brief naar de ge-
meente om bepaalde sociéteiten zoals de zgn. "Congregaties van de Onze Lieve
Vrouw cultus” in de gaten te houden. De prefectuur vraagt of er ook in Lichtervelde der-
gelijke obscure congregaties aanwezig zijn.

Algemene vaccinatie was geen uitvinding van de Fransen; zij maakte reeds in 1768 het voorwerp uit
van een verordening van de Oostenrijkse keizerin Maria Theresia. In die periode werd echter nog met
menselijke smetstof gewerkt zodat de behandeling niet helemaal ongevaarlijk was. Volgens sommige
bronnen stierven toch nog altijd 2 % van de behandelde personen aan of tijdens de behandeling. De
onwilligheid van de bevolking t.0.v. van pokkeninenting is dus goed te begrijpen. Pas in 1796 werd
door de Brit E. Jenner de methode van koepokinenting uitgevonden, waarbij (met minder risico) smet-
stof uit koepokpuisten bij de mens werd ingeént. Deze methode vond een wijde verspreiding tijdens
de Franse periode. Het feit dat dokter Van Biesbrouck in zijn brief spreekt van "vaccinatie" (vacca is
Latijns voor koe) schijnt erop te wijzen dat hij koepokinenting toepaste (Jan VAN DEN BROUCK Pro-
menade in de Pruikentijd, Standaard Uitgeverij, Antwerpen, 1995). - Nvdr
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. Une société dite congrégation du culte de la vierge. Les membres se réunissent et
apres quelques pratiques de dévotion ils s'entretiennent d'objets tout a fait étrangers a la
religion. lls cherchent a étendre leurs effilations dans d'autres villes... Ces associations
sont contraires au bon ordre et a l'esprit de la religion...

De congregaties van die tijd werden als een soort sekte aanzien en bijgevolg als verdacht
en staatsgevaarlijk gekwalificeerd (de tijden zijn weinig veranderd in de menselijke geest).
Van het resultaat van dit onderzoek is in Lichtervelde voorlopig niets teruggevonden.

Lichterveldse Napoleonsoldaten kloppen jaren

Na de machtsovername door de Nederlanders op het einde van 1814 werd de dienstplicht
niet afgeschaft. Reeds op 20/04/1815 werd een militieregister opgemaakt en getiteld:
"Etat de tous les susceptibles de concourir a la formation deda milice nationale
1815-1816"

Alle jonge mannen geboren vanaf 1794 kwamen weer in‘a@anmerking voor de nationale mi-
litie, dit keer in het Nederlands leger. Velen onder hen hadden echter reeds in de legers
van Napoleon gediend. Geen wonder dus dat de betrokkenen ertegen opzagen en dat ze
kwamen aandraven met een (soms indrukwekkende) staat van dienst die geen ander doel
had dan hun vrijstelling te bepleiten.

Een lijst van dergelijke opgeroepenen geeftieen duidelijk idee van het aantal dienstjaren
dat sommige Lichterveldse Napoleonsoldaten klopten. We geven enkele merkwaardig
lange termijnen op:

» Sijoen Vital °Lichtervelde 12/02/1780

» zoon van Jean en Dorothée*Dé Keerschieter
* 13 jaar dienst

Kesteloot Eugene’Lichtervelde 20/12/1784
* zoon van Jean Baptiste en Cecile x

* 12 jaar dienst
Vyaenge'Yvon °Lichtervelde 20/05/1781
* zoon,van Jean Baptiste en Marie-Jeanne Baert

+»10'jaar dienst
Kesteloot Pierre  °Lichtervelde 24/02/1782
* zoon van Francois en Marie-Jeanne Allemeersch

* 10 jaar dienst
Vangheluwe Augustin  °Lichtervelde 22/02/1784
« zoon van Jean en Victorie Huyghe

* O jaar dienst
Vandenbussche Jean °Lichtervelde 26 04 1785
* zoon van Pierre en Marie-Jeanne Mortaigne

* 8 1/2 jaar dienst
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Van Bossele Henri °Lichtervelde 10/02/1786
» zoon van Pierre en Anne Constance Deprez

* 7 1/2 jaar dienst

Callewaert Charles°Lichtervelde 23/03/1784

* zoon van Martin en Marie-Jeanne Vangheluwe

7 jaar dienst
Verhille Francois °Lichtervelde 30/08/1788
» zoon van Joseph en Marie-Thérese Kesteloot

« 7 jaar dienst
Vanlersbherghe Charles °Lichtervelde 30/08/1789
» zoon van Martin en Angelique Cools

7 jaar dienst
Deschrijvere Jean-Baptiste °Lichtervelde 20/01/1789
» zoon van Egide en Marie-Thérese De Jonghe

6 jaar dienst

ROYAUME Beo
Congé de i reforme

N()l S soussignés Membres du Conscil dadministration d« ’]l )/[)'M’! W‘i tl‘ml)’ad'“l) ( "[’/’“’[’ ,""“i" ‘r)
d nne, dapres laulunsauou du Ministre de la (;uurc , Conge de reforme a /’f/70\// ctesrarss - b Dk "9 -""‘-'.
,»\9/, compagnie duJe /M;/A = natif de ];(.‘/AVAAI _ - Département / 1;(/( { ) age. dc«%n«‘ taille ‘
s ,...;" 2wl hreveus et sourcils @fadeit 4 yeux geld % fm"l’@-j nel’ﬂgl’o‘ld" o duaal’ m"““’“—‘y‘,—"““."e/"&"’f‘

compris au registre-matricule du Corps sous h N°204 G. lequel a été jugé hors d'état de continuer le sevvice militaire ,

:is‘r o 728
2SN =
Ul 2

)

N

7R
3
A

=/

par les Officiers de santé dont le certificat est transcrit au dos du presml

Faita ;)A, g ,_;__ le bugl 20t il hast cand q...f-—&&fﬁ

Les Membres du Conceil d'administration.

N -

- ‘”/’”é \“\4 vl & Ao
v’ “r

\ll p]l nous, DuAMn:n i\ Camracnss 57 Bressoazs ‘ Approqve pm‘ nous,

//li DeClen? i revies. [H.\' eclgur - (Jc’/uf/‘a/.
/ S (AN N Y. 7 W Rl r

I)ﬁ \ Mo, L |
b‘:&-‘jm.;‘l‘}(u—.«-—- /l~1/ &,ur YA JLM.'I P v‘ .- (r’ -
) J

4 vz }
fa s ,A.«z:’/hdul? —/-14-“-—4-1 i do JPIK nn/‘*uu-“‘L
4/—__‘_/:_‘2,;__2_)/ Jo. wrmdna ) /,l‘;“

Amant Hoornaert werd om gezondheidsredenen uit het leger ontslagen.

Van Amant Hoornaert met 6 jaar dienst vonden wij de “Congé de réforme” terug, hierbij
afgebeeld. Uit zijn staat van dienst kunnen we een deel van zijn wedervaren samenstel-
len:
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« Hij trad in dienst op 17/04/1808 bij het 3% bataljon van de "Train d'Artillerie"®. Op

10/11/1813 wordt hij overgeplaatst naar het 6% bataljon waar hij in dienst blijft tot
11/05/1814.

* Met “la grande armée” heeft hij de campagne van 1809 meegemaakt, evenals deze van
1813 in Pruisen en deze van 1814 in Frankrijk. Zijn “congé de réforme” kreeg hij in
Straatsburg op 20/08/1814.

Wij vonden ook nog twee overlijdensakten van Lichterveldenaars die het leven lieten in
dienst bij de legers van Napoleon:

1. Pierre Holez. Een "Todtenschein" vanuit Wenen op datum van 28/12/1818 ver-
meldt dat Pierre Holez er in het ziekenhuis overleden is op 21/12/1813. Volgens de akte
diende hij in het 112% regiment. Hij was 21 jaar en katholiek. De.akte vermeldt: "... dass
der besagte Mann in obigen Spital unter obigen Dato verstorben. und nach christkatholi-
schen Gebrauche zur Erde bestattet worden seie, bestattige-mitrmeiner Unterschrift und
Insigil..."

2. Arziluus (?) Verhardt in dienst van het 2% bataljon, soldaat, oud 26 jaar. Geboren
in Lichtervelde en overleden in Berlijn op 29/03/1814._Deze summiere gegevens vonden
we terug in een “Extract uit den hominativen van‘enige militaren in de voormaligen
franschen dienst die in de provincie West-Vlaanderen geboren, gedurende veldtoch-
ten van 1812-15 in onderscheiden Pruisische hospitalen zijn overleden”, opgemaakt
op 16/07/1823 (negen jaar na zijn overlijden).

0000000000000

6 Tot in 1800 werden de gespannen die het geschut en de munitiewagens trokken, samen met de nodi-
ge "boevers", geleverd door privé-ondernemingen. Dit had als nadeel dat de voerlieden, bevreesd
hun paarden te verliezen of uit angst voor hun eigen huid, de kanonnen en munitiewagens veel te ver
van de geschutsstellingen afhaakten. De kanonniers waren dan verplicht zelf hun stuk naar zijn plaats
te slepen hetgeen een zware karwei was. Een achtponder kanon woog immers 1.650 kg. Om een
einde te maken aan deze moeilijkheden besloot Napoleon in januari 1800 een vervoerkorps op te rich-
ten waarvan de eenheden "Bataillon du Train d' artillerie" genoemd werden.
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Om dit artikel niet abrupt te moeten eindigen met het opvoeren van de plaatselijke versie
van de onbekende soldaat, neem ik graag mijn toevlucht tot een groot historicus.

Alexis de Toqueville, Frans magistraat, is bekend om zijn lijvige analyse van de revolutie
en de nieuwe staatsvorm in Amerika. Zijn "De la démocratie en Amérique" (1835) is nog
steeds een overbiddelijke bestseller. Ook in zijn eigen land bekeek hij de revolutie van
dichterbij. Zijn boek “L'ancien régime et la révolution” begint met volgende vraag en vast-
stelling:

“Heeft Frankrijk een weldoende of een slechte invloed gehad op het lot van de heden-
daagse mensen ? De toekomst zal het uitwijzen. Maar niemand kan eraan twijfelen dat
deze invloed er geweest is en dat hij nog steeds belangrijk is.”

We schreven toen 1856. Vandaag, 140 jaar later, kan de vraag nog even terecht worden
gesteld, en blijft de vaststelling nog even waar.

Daarom gebruik ik graag de zinnen waarmee de ToquevVille zijn merkwaardig boek begon,
om mijn bescheiden werkstuk af te sluiten.
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